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8 | Виходить у Львові що 
Р Дня (крім неділь і гр. 


Тат, съвят) о 5Б-ій то- 
дині но цолудням. 


Редакция ! 
Адміністрация: улица 
Чарнецкого ч, 8. 


Письма приймають ок 
лиш франковані, 


Рукописи звертають ся 

зиш на окреме жедаве 

і ва вложенем оплати 
почтової, 


| 
Реклямациї невалеча- 


Тєні вільні від оплати 
почтової. 


ЗДО 


Додаток ло „Газети Львівекої“, 


Передплата у Львові 
з Адміністрації „Га- 
вети Львівокої" і в ц. 
к. Староствах на про- 
вінциї: 
на цілий рік зр. 2:40 
на пів року зр. 1:20 
ма чверть року , - :60 
місячно . . „ —'20 
Поодиноке число 1 кр. 


З почтовою 
силкою: 
на цілий рік зр. 540 
на пів року зр. 2:70 
на чверть року зр. 1:85 
місячно 45 
Поодиноке число 3 кр. 


пере- 


Політика і політики. 


ПУ 


Слово політика то магічне слово на га- 
гидкій Руси; кождий Руспн, коли єго почує, 
то аж задрожить, як би з'єлектризований, а ко- 
ли-б так сидів в болоті, хоч би по саму шию, 
то готов би на то слово вискочити з него, як 
той пристав в якійсь там поезиї Руданьского, 
коли єму карбованця показали. Політика то 
Чародійна штука: у одного заступає она брак 
всякого, нераз навіть і елєментарного знапя, 
та надає єму значіня глубоко-ученого чоловіка; 
другому надає патент на великого, хоч би на- 
віть тихого, патріота -- звістно преці: ,козак 
мовчить, а все зпає“; третому робить надію 1 
дає вигляди на „економічне“ піддвигненє себе -- 
а всїм разом морочить голови і від часу до 
часу будить сонливу і дрімаючу руску суспіль- 
ність, от хоч би як в теперішних часах. О чім 
же Русинам найлюбійше говорити, як не о по- 
літиці ? Нехайже і нам не бере ніхто того за 
зле, що й ми хочемо говорити о політиці та 
політиках; таж і ми з того самого галицюо- 
руского накорінка. Та й годї-ж тепер не гово- 
рити о політиці, специяльно рускій, в пору, 
коли всі о ній говорять, ба формально беруть 
ся єї учити. От якийсь очевидно радикал ви- 
кладає в Ких. Імом8кім „о практичних полї- 
тиках?; що він такий самий теоретик, як був 
редактор ,Народай, заким ще їздив в Брід- 
щину -- се єму нічого не вадить; , Діло" роз- 
почало новий куре впкладами з „політики прин- 
ципіяльної“, а „Галичанин“ як викладав так і 
викладає ,історическую політику". Як видко, 
у нас досить офіцияльних професорів політики, 


а „приватних доцентів“ таки без ліку -- ви- 
кладають зовсїм безплатно. Приміри, бачите, 
потягають, то й нас зібрала охота поговорити 
дещо о політиці та політиках, але без претен- 
сиї, когось силоміць учити або накидати ко- 
мусь свої погляди, оперті впрочім не на бистро 
і красно обдуманих теориях, лиш на тім, чого 
нас учить істория старих і нових народів та 
спостереженя із сучасного житя; мі вдоволи- 
лись би тим, коли-б наші гадки спонукали ко- 
гось і самому елідпти за проявами житя на- 
родного та витягати з того для себе науку ! 
вишукувати ті правила, після котрих треба 
кождому поступати, хто хоче дійстно з хісном 
трудити ся для свого народу. 

Отже що то таке тота політика? Хтось, що 
любує ся наукою о мовах, або т.зв. фільольої, 
розпочав би відповідати на питанє від того, що 
,політика?, то чуже, пе наше, а грецке слово; 
„полїс“ значить „місто“ ё відтак „держава“, та 
що від того слова пішло і слово „лолїтика“, 
і т. д. Пересічний галицкий Русин продетавляє 
собі політику так: Шомлітика теоретична то 
значить передовсїм -- писати газету; у него 
газета, то й політика. Він не розбирає глубше, що 
й як, тана що якась газета пише, лиш вірить 
їй на сліпо, бо она початком і кінцем єго му- 
дрости та знаня політичного, скоро лиш єї „тон“ 
єму до вподоби. Політика практична значить 
у него -- вибирати або давати ся вибпрати на 
посла, а вибравши посла, пічого вже більше не 
робити, або ставши послом богато говорити і 
також вже нічого більше не робити; однакож 
суть 1 такі, котрі думають, що посол не потре- 
бує навіть і говорити, він може бути ,тихим 
політиком". Дальше зпачить у него політика: 
завязувати всілякі товариства полїтичні без 
взгляду па то, чи опи потрібні, чині; склику- 


вати віча й з'їзди та говорити наних так, що- 
би зібрані конче кричали „славно!“ або на весь 
голос висказувати своє обуренє, а відтак, на- 
гричавшись і пасварившиесь доволі, щоби розій- 
шли ся з віча або з'їзду з нічим, але за то 
роз'ярепі до крайпости та рознсели то роз'яре- 
нє по цілім краю. Де хто знов думає, що то полі- 
тика сказати: ,держлмо з правительством“ і 
вже нічого більше не робити; нехай правитель- 
ство за нас робить, коли ми з пим держимо! 
Наконець суть і такі -- як н. пр. той бистро- 
умпий політик 1 музе довіря з послідного з'їзду, 
котрий доказував, що наш нарід зріс в опози- 
циї і не може вже без неї дпхати -- котрі ду- 
мають, що політика то справді лиш опозиция, 
значить ся, кричати заєдно „пам належить ся“ 
і „пе хочемо“, та знов нічого більше не робити. 


Тимчасом жите показує нам, що політика 
то робота цілого народу взагалі 1 єго одиниць 
окремо, котра має на ціли завести в якімсь 
народі такий лад, щоби як цілому народови 
так і єго одиницям з тим ладом жило ся до- 
бре і вигідно насьвіті. Політика то не сварка 
і лайка живим та писаним словом, то не роз- 
дори і незгода, а праця, тяжка прадя, при ко- 
трій треба на все оглядати ся, зі всім числити 
ся, передовеїм з власними силами, бо лиш то, 
що здобудемо своїми силами, той будемо мати. 
Лоди, що займають ся такою працею, то і по- 
літики. Кождий нарід, бачите, то господар для 
себе, котрий має богато челяди. Він мусить 
дбати про ту челядь, щоби єї виживити і о0- 
дягнути, мусить длятого розложити розумно 
і розважно між ню всю роботу, коли сам хоче 
жити; але й челядь мусить єго слухати і згід- 
но трудити ся, бо в противнім случаю і че- 
лядь буде розлітатись та піде на службу до 


ГУСАКОВСКИЙ. 


ПОВІСТЬ 
| ВІНКЕНТИЯ КОСЯКЕВИЧА. 


Переклад з польского. 


19) 


(Дальше). 
В найблизшу неділю, як звичайно, пішов 


до Бальских з візитою. 

Мама Бальска повитала єго  сердечно.... 
Який він добрий, що прийшов! Мило бачити 
хоч тих, котрих Фльорця любила... Нема єї... 


нема вже... Рано не буде ходити коло Зосі, 
не буде ходити до консерваториї, не буде ве- 
чорами грати етюд... Так ту смутно 1 пусто 
без неї, не стає когось на кождім кроці і нема 
ким єї заступити. 

А що то була за дівчина! Який неви- 
черпаний екарб ріжних... ріжних добрих прик- 
мет... Як она розуміла добре свою матір! То 
була правдива приятелька... 

Гусаковский слухав з міною, 
якої було потрібно. 

-- Панна Гіазимира тепер заступить.... 
Ден: там! не екоро заступить опа Фльор- 
ю... Молода ще, а притім ніколи не буде 
Мати тої поваги, того спокою, який мала ее- 
ра в єї віку. Казя -- то збитошниця! хоч 
ерце добре, о! зовеїм добре... 


як коли 


По перших вибухах смутку і жалю на- 
дійшли веякі втихомирюючі рефлєксиї. 

Коли-б тілько була щаслива... А здає ся, 
що то подружє дібрало ся... Она любить єго, 
він єї... годять ся зі своїми вдачами. Він тро- 
ха горячого характеру, але она зі своєю лагід- 
ностию і спокоєм не буде єго дразнити. 


Потроха думки, щораз яснійші, почали 


напливати до голови зажуреної матери, аж 
і повеселійшала зовсім. 

— Мій пане Гусаковекий -- сказала єму, 
коли відходив пізним вечером -- то ви мені 


поправили гумор. Я чула, що потребую виба- 
лакати ся, наскаржити ся, а не мала перед 
ким. Ви один, з ким можу поговорити. 

Гусаковекий вийшов, повен того доброго 
вдоволеня, яке виходить з пересьвідченя, що 
було ся комусь пожиточним, що своєю при- 
язню зробило ся комусь яку полекшу в єго 
журбі. 

На другу неділю як 


прийшов знову, 


І звичайно. 


-- Маю письмо від них -- повитала єго 
мама Бальска. 

Подала Гусаковекому записаний 
паперу. Гусаковекий спитав дискретно : 

— Може там є річи... 

Сама перечитала єму кілька довгих усту- 
пів. Обоє пишуть в однім листі; він на одній 
картці, она на другій. Доїхали щасливо 1 по- 
чали господарувати як найщасливійше.. Пер- 
ший обід, котрий Фльорця власноручно зва- 


лист 


рила, почавши від розложеня огню, (бо ще не 
вепіли наняти собі слугу), смакував УЇсьови 
знаменито.... Не міг нахвалити ся... Ті засоби, 
що передвиджуюча мама понакладала в кошик, 
дуже а дуже придали ся... Заким Фльорця 
обізнає ся з місцевими відносинами, заким до- 
відає ся, де чого можна дістати, такий поваж- 
ний кошик дуже придасть ся їй... Містечко 
маленьке, дуже маленьке, але Фльорци подо- 
бає ся... дуже миленьке.... б ліс близько -- 
прохід знаменитий, церковця на горбку, дуже 
гарпа.... Є й товариство, мабуть дуже миле, але 
з ним ще пе запізнала ся.... 

Взагалї чує ся щасливою і задоволеною... 
Лише мами її не стає... Ах! коли-б могла 
маму мати при собі!.. Однак має надію, що 
мама в літі приїде до них на яких чотири, 
пять місяців... Ту так гарно... так обоє будуть 
мамі догаджати... А воздух який чистий і здо- 


ровий! мамі буде се для здоровля дуже по- 
житочним.... 
Ікінци.. сердечно поздоровляють любого 


приятеля дому, пана Гусаковского.... 

Голи лист скінчив ся, станула на порозі 
сальонику панна Казя: 

-- Мамусю! я тепер забираю пана Гуса- 
ковокого на власність. 

Має знову завданя... з солїдометриі, з ко- 
трими ніяк не може собі дати раду. Навіть пе 
знає, з котрого кінця брати ся до того... 

Правду сказавши, не дивує ея тому 
впрочім, бо і найменшого понятя не має про 
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инших господарів і господаря самого не стане |в році 1894 5 при семінариї учительскій в Сам- 


та не буде при кім жити. 

Ба, скаже хтось, добре то так говорити; 
таке порівнанє народу з господарем може би й 
було добре, лиш що того господаря якось не 
видко, бо нарід то лиш велика маса людий. 
Правда, того господаря не видко, він невиди- 
мий, але власть єго, єго силу чує кождий в 
собі, хто знає, що належить до якогось наро- 
ду ; той невидимий господар народний то по: 
чутє народне, то самосьвідомість народна, котра 
знаходить видимий вираз у спільній мові, ко- 
трою порозуміває ся вся челядь того господа- 
ря-народу; то все разом -- душа народна, ко- 
трою нарід жиє. Де то почутє народне, та 
самосьвідомість народна затерли ся, там і збід- 
нів господар, челядь єго зубожіла і стала роз- 
бігати ся на вої сторони та пішла в найми до 
других господарів; де знов они а з ними і мо- 
ва народна щезли, де улетіла душа народпа, 
там умер і господар-нарід, єго нема вже на 
сьвіті. Народи жиють і гинуть; так само як 1 
поодинокі люди. 


З русного клюбу. 


Вже третий раз подаємо звістку про одну 
1 ту саму справу, але сим разом мабуть вже 
найвірнїйшу, бо походячу з руского клюбу. 
В впду сего комулікату руского клюбу, який 
подаємо за, Дїлом“, виглядають наводженї на- 
ми за Киг. ІлкохѕК-им 1 за №. (т. Ргсѕѕе вісти дуже 
неточні і невірш. Вчерашне , Діло" каже: 


„Сегодня одержала наша Гедакция такий 
„Ќомунїкат руского клюбу парлямен- 
тарного“: 

Клюб поелів руских Ради державної від- 
був на днях 18, 16 і 18 цьвітня засїданя, на 
котрих обговорювано потреби народу руского 
на поли шкільництва. Пос. Барвіньскому пору- 
чено промовляти при рубриці буджету держав- 
ного, т. є. при міністерстві віротсповідань 1 про- 
сьвіти. ШПос. Барвіньский піднесе ось такі по- 
треби народу руского в Галичині і на Буко- 
вині (упрошений послами рускими сойму буко- 
виньского): 

Заснованє з 1894/5 роком шкільним утра- 
квістичної семинариї учительскої в Сокали враз 
з 4-клясовою школою вправ з язиком викладо- 
вим руским. — Заснованє такої-ж школи вправ 


борі. — Переведенє повного утраквізму в жень- 
ских семінариях учительских в Перемишли 
1 Львові. — Правительство зверне більшу у- 
вагу на плеканє сьпіву церковного в семіна- 
риях учительских, а тим самим і в школах 
народних. -- Правительство буде строго пере- 
стерігати при іменованю інспекторів окружних 
для шкіл народних у всхідній части Галичини, 
щоби петенти виказались точним знанєм язика ру- 
ского в слові і письмі.-- Правительство задержить 
в школі промисловій в Коломні при новій орга- 
нїзациї сеї школи уживаний там до тепер ви- 
кладовий язик руский. — Паралельні кляси 
рускі при гімназиї перемискій будуть з 1894/5 
роком шкільним перетворені на самостійну гі- 
мназию руску. -- При тій іімназиї відкриє 
Правительство клясу підготовляючу з 1894/5 
роком шкільним. — Правительство заіменує для 
трех паралєльних кляс руских при гімназиї 
коломийскій окремого управителя. — Прави- 
тельство постараєсь в недалекій будучности о 
засноване гімназиї в Рав), Сокали або в Чорт- 
кові. — Правительство буде уділяти з фондів 
державних стипендиї як кандидатам стану учи- 
тельского для шкіл середних, так і кандида- 
там на евентуальні доцентури при унізерейте- 
ті віденьскім для факультетів правничого, фільо- 
софічного і медичного. -- Правительство відкрив 
з 1894/5 р. шк. при новій гімназиї німецкій в 
Чернівцях рускі паралєльні кляси. Правитель- 
ство заіменує одного члена буковиньскої Ради 
шкільної краєвої (Руспна) інспектором руских 
шкіл народних і наука язика руского в гімна- 
зиях і семінариях учительских на Буковині. 

Крім того поручено пос. Вахнянинови 
підготовити справу написей руских на двірцях 
зелізничих, почтах, судах 1 урядах фінансових 
1 порозумітись в тім взгляді з компетентними 
чинниками“. 

При сій нагоді мусимо зараз звернути у- 
вагу на то, як робиться у нас політика, а і- 
менно як єї робить ,,Діло", котре в послідних 
часах здобуло ея на відвагу сказати, що оно 
не єсть органом партийним. З роботи єго вихо- 
дить однакож інакше і показує ся як-раз, що 
оно стає органом партийним; на доказ того 
нехай послужить хоч би сей комунікат. Не- 
партийний орган повинен би був по нашій 
думці виждати аж до часу, коли буде мати 
автентичний комунїкат з руского клюбу о єго 
ухвалах і аж тогди видавати свій суд о тих 
ухвалах, хоч з обовязку журналїстичного мож- 


на було нотувати і то, що подавали о тих у- 
хвалах другі газети. Тимчасом ,,Діло немало 
нічого пильнїйшого як лиш піти слідами сво- 
го нового союзника „Галичанина“ і подати та- 
кий комептар до вісти про ті ухвали руского 
клюбу, винятої з М. іг. Ргеѕѕе, який відразу 
міг би показати маловажність сих ухвал. , Ді- 
ло“ поставилось тим на партийнім становищи, 
Чи може ему не сподобалось, що підчає коли 
голова руского клюбу сидить у Львові, клюб 
мимо того важить ся щось ухвалювати і для- 
того вже то зле, що він ухвалив? 


Перегляд полїтичний. 


Найв. санкцию одержали закони ухвалені 
галицким Соймом: 1) в еправі додатку поста- 
нови до 5. 1 громадекої ординациї виборчої мі- 
ста Львова і 1) в справі додатку до постанов 
до 55. 82 1 25 провізоричного статута міста 
Кракова. 


. | Зачувати, що правительство має в літних | 
місяцях скликати проводирів поодиноких клю- 
бів парляментарних до Відня, щоби їм предло- 
жити проєкт реформи виборчої. 


. | На слідуючім засіданю Палати послів роз- 
пічне ся дебата над буджетом міністерства про- 
сьвіти. Дебата буде мабуть дуже оживлена, бо 
доси записало ся до голосу при всіляких по- 
зициях аж 40 бесїдників. 


Цісар Вільгельм безпосередно по своїм 
приїзді з Відня до Карльсруге, покликав до 
себе секретаря державного для справ загра- | 
ничних, Маршаля. Німецкі газети нотуючи ту | 
вість, беруть єї в звязи з догадочними конфе- 
ренциями політичними, які мав цісар Віль- | 
гельм у Венециї і Відни. Що цісар Вільгельм | 
обговорював там дійстно справи політичні, має 
бути доказом довга розмова без сьвідків з ко- 
ролем Гумбертом ії довга авдиєпция, яку уді- 
лив гр. Кальнокому. Предметом дискусиї мало 
бути крім зближеня ся до Росиї держав се- 
редної Гвропи, також щораз грізнійша дїяль- 
ність революцийно-анархістична і не менше 
ширена з Франциї пропаганда социяльно-ре- 
публиканьека. 


теореми, що займають ея поверхнями 1 обємом 
тіл, а щиро сказавши, не може взагалі 
зрозуміти, на що кому придасть ся солїдоме- 
трия, особливо на що придасть ся солідометрия 
молодій паннії.... 

Гусаковский не зміг дати вдоволяючої 
відповіди на ті вої квестиї, але завдавши собі 
труду, зміг  пересьвідчити єї, що поверхня 
валця рівнає ся: два Рі г, помножене через Н, 
а відтак, що обєм валця рівнає ся: ті ер 
квадрат, також помножене через га. 

Казя піднерла головку рученятами. 
Знаєте? се зовсім не трудне. 

—- Певно, що ні.... 
Чомуж я відразу не могла сего зро- 
зуміти 2... 

-- То залежить богато від викладу. Коли 
добрий.... 

-- Паш математик, як кажуть товаришки, 
викладає дуже добре.... 

А ви як думаєте? 

Я зовсїм не думаю. 

-- Ну?! 

Я не слухаю ніколи, що він говорить. 
Як то? зовеїм.... 

-- Зовеїм не слухаю... 
таким скучним.. # читаю собі 
книжки... 

-- Книжки ?... , 

-- Шунихжки.. Дюма, Золі, І аборід.... Ка- 
жу вам се, пане Гусаковокий, як чесному чо- 
ловікови, і вірю, що мене не зрадите.... Правда? 

-- Я вас не зраджу, але буду старати ся 
пересьвідчити вас, що читанє книжок в ваших 
тах кі 

Панна Казя зробила міну незмірно обра- 
жену. 

-- „В ваших літах"... пане Гусаковокий, 
що се значить ся? 


Менї то здає ся 
в той час 


Була така комічна і така миленька, що 
Гусаковский розсьміяв ся голосно. 

-- ЖКадаєте сатисфакциї ? 

— БКоли-б я була мужчиною.... Але жарт 
жартом, прошу не забувати, що маю довгу еу- 
кню.... подивіть ся. Потім виясніть мені, що 
ви розумієте словами: „такі книжки“... 

-- Ну! прошу вас... 

-- Найперше... чи ви читали Золю? 

-- Ні. 

А Дюма? 

1 РР 

А Габоріо ? 

-- Також ні. 

Як то, нічого не читали, ані Золї, ані... 
Нічого... доси.... 

Понизила голос і шепнула тоном прия- 
тельским: 

-- Хочете, то я вам позичу. 

Гозсьміяв ся знову: 

-- Ні, дякую вам.... 

-- Але-ж, пане, не робіть церемоній. -- 
поспішила втихомирити єго панна Ќазя -- не 
буде се жадна прислуга, лише взаїмність ; най- 
перше я мушу вам віддячити ся за ті теореми, 
а потім маю до вас просьбу: Ото жадна з нас... 

— Як то: „з вас?“ 

— Ну! з товаришок. і 

— То і товаришки ваші читають такі 
книжки? 

-- Розуміє ся! Значить... не веї.... знаєте, 
в нашій клясї є ще такі діти, що їм справді 
тілько куклами бавити ся. Наприклад: сидить 
біля мене Огниньска.... Дивлю ся раз: читає 
якусь книжку... було то саме на геометриї. 
Питаю ся єї: що читаєш ?, показує меві титул.... 
Подумайте, пане Гусаковекий, був то Робін- 
зон Крузое.... 

-- Гм.... Робінзон Крузое.... 


Знаєте Робінзона Грузое?... 

Ні, не знаю. 

-- Не знаєте? Отже ви нічого не знаєте! 
ви знаєте ? 

-- Я читав мало... не мав богато часу, а 
вкінци й охоти до того. 

-- То звідкиж можете ви знатп, що злого 
в книжках Дюма, або Золі? 

-- Про ті книжки ходить така слава... 

-- Слава? І то ви кажеге, ви, пане Гу- 
саковский, котрого самостійний розум я все так 
поважала! А! пане! розчаровала ся я! Мушу 
вам позичити троха книжок... потім будемо 
про них говорити... Але, вертаючи до річи.... 
отже буде то прислуга за прислугу... Ви менї 
позичите за те Мопасаята.... чудово має писати... 
а жадна з нас не може десь єго роздобути... | 
Вам лекше буде, поміж товаришами в бюрі 
хтось мусить мати. 

Налягала, щоби прирік, що постарає ся 
для них о ту книжку. Він вимавляв ся зручно 
жартами, бо зовсїм не розумів цілої тої справи 
заказаних книжок, а чув інстинктом, що при- 
слузжність єго, до котрої все був готов, поста- 
влена тепер в ситуациї, не надто ясній... 

По панні Кази забирала ще Гусаковского 
на свою власність і свій ужиток панна Зося, 
котрій мусїв оповісти байку. 

— Довгу... довгу... дуже довгу... 

Про змія, що людий 1 зьвірів жер, 1 ко- 
трого аж завзятий Кракус убив. підсунувши 
єму підступно барана, напханого сіркою. ....Дур- 
на змія пролигнула єго... аж ту оїрка заша- 
лила ся 1 потвора пукла.... 

Розмова з панною Казею підсунула єму 
поважну думку. Золя... Дюма... Габоріо.. 
Кілько то разів чув він ті імена, а таки не 
зміг би нічого про них сказати... Так мало чи- 
тав у своїм житю, що хиба на пальцях міг би 


щож 


Більша часть німецкої праси доказує, що 
німецка Рада звязкова не затвердить ухвали 
парляменту, котрим знесено закон виданий 
против бзуітів. 


У Варшаві ходить чутка, що в серпни 
приїде там цар 1 буде присутний на торжестві 
положейя угольного каменя під будуючу ся на 
Саскій площи православної церкви і перенесеня 
памятника з площі Саскої на площу зонах 


Новинки. 


Львів дин 21 цьвітня. 


-- Для погорілців в Новім Санчи уділив 
Виділ краєвий тисяч зр. запомоги. 

-- П. Володислав Федорович, бувший го- 
лова і почестний член товариства „Просвіта“, 
бере участь у виставі красвій, а іменио в паві- 
льоні руских товариств, де виставить вироби 
своеї килимарекої школи 1 богато етаринних ки- 
лимів руских, які удалось єму з великим трудом 
зібрати по краю. 

-- фіякри на виставу. Дирекция поліциї 
установила ціни за їзду на виставу краєву, а 
іменно: для фіякрів двокінних на чотири особи 
80 кр. для парокінпих на дві особи 50 кр., для 
однокінних 35 кр. Заразом просить дирекция по- 
ліциї вп. Публику, щоби для удер:каня ладу при 
в'їзді па виставу, платила Фіякрам належитість 
всїдаючи до воза, або в часі їзди. 


-- Холєра в Галичині. В повітах гусятинь- 
скім і борщівскім проявила ся холера занесена 
тут з Росиї. В Скалі занедужав дня 7 с. м. один 
робітник і помер, в Старій Скалі занедужав 13 
с. м. один господар і помор, а дпя 14 с. м. за- 
недужало в Скалі знов чотири особи. Доси зане- 
дужало в Скалі 8 осіб, а з тих померло 3. В Со- 
керинцях занедужало 18 осіб, з котрих 2 поду- 
жало, 5 померло а 6 оставсь в ліченю. До дия 
20 с. м. занедужало в тих місцевостях всего 23 
осіб, з котрих померло 10. Заряджено всякі еред- 
ства осторожности. 


== Перша пригода з причини електричного 
трамваю у Львові була в пятницю вечером. На 
розї улиці Сикстускої урвали ся тяжкі мосяжні 
дроти з ізоляторами, зачепили падаючи о пере- 
їзджаючий віз трамваєвий, віз потягнув дроти за 


собою, трохи не перекинув цілої громади людий 
на третоарах, причім покалічило ся легко кілько- 
ро людий, а один хлопець тяжко. Коли стане 
олектричла зелізниця їздити, то пригод буде пев- 
но більше. 


Пожари лісів. З Любачева пишуть, що 
дня 16 цьвітня запалив ся в наслідок неосторож- 
ности ліс в Кобильници. Огонь зпищив більше 
як 160 моріїв молоднику в Кобильници, Тухли 
і Фельдбасї. Єго угашено при помочи команданта 
стациї жапдармериї Дидиньского. Також з 
Улюча доносять про пожар лїеів. Дия 17 е. м. 
рано почали горіти ліси Грошівка, власність п. 
Дидипьскої з Кремінної, В одній хвили обняв 
огонь кілька моргів ліса і був би певно розши- 
рив ся ще дальше, як би не и. Володиньский, 
повпоміцник дібр, і жандарми ип. Цїхоцкий з У- 
люча і Яворекпії з Дипова. Они зібрали з півто- 
ри сотиї людий з лопатами і рискалями і заси- 
пали горіюче дерево землею, чим загородили 
огневи дальшу дорогу. Сторожа лїсиа гасила ще 
цілу піч огонь, що видобував ся в ріжпик міс- 
цях. Огонь повстав з неосторожности рубачів. 
Згоріло кількадосять сяжнів дерева і кількадосять 
кій Ффашин. -- В повіті сяніцкім в громаді Ви- 
слок великий від дня 16 е. м. горіли ліси довгий 
час. Доси згоріло 800 моргів зрубу і лїса. Люди 
з Мощанця троха погасили огопь. 


— Про великі пожари доносять з різних 
сторін Монархії і заграшиці. Найбільші огиї на- 
вісти Угорске Градище на Мораві і По- 
вий Сапч. В Угорекім Градищи згоріло двацять 
камяниць, між ними шпиталь, школа женъска 1 
готель „Під зеленим деровом". Б огни погибли 
дві особи. Шкодн мають бути величезні, бо но- 
горіло богато товарів по склепах. -- На Угор- 
щинї погоріло в місточку Ілаві сорок домів і 
старий 300-лїтиий ратуш. — В Аветриї долішній 
вигоріло в селі Обріц коло Оберголлябрун звиж 
30 домів. В огпи погибла одна женщина з двоїма 
дітьми. -- На шпрускім Шлеску погоріло соло 
Чижова. Жертвогю огню упало 28 домів і бога- 
то стоділ та стаєн. В огни погибло також 4 ді- 
тий і множество худоби. 

-- Два вельони. Незвичайша пригода склала 
ся в домі ценсионованого президента суду Борогі 
в Арадї на Угорщині. Папі Борогі лежала від я- 
когось часу тяжко хора і чула, що вже єї ко- 
нець надходить. Но мала надії діждати ся весїля 
своєї доньки Денки з бароном Оскаром Мавре- 
ром, котре то весїлє мало відбути ся в половині 
ман е. р. Смерть не жде, тому хора мати бажа- 
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почислити книжки, котрі читав. Нераз мав не- 
приємність через те... Раз на іменинах у това- 
риша з бюра одна панна підчас загальної роз- 
мови спитала єго, чи волить .Льоті чи Лодета? 
Вимовив одно з тих прізвищ, вже не тямить, 
котре, але потім почервонів так, що здавало ся, 
лице спалахне єму огнем. Иншим разом хтось 
зачав з ним говорити про літературу... Була 
то мука і притім немила компромітация.... 

Треба взяти ся до читаня.. 

Не буде просити панну Казю о ннижки.... 
о! ні... осторожність каже не обмінювати ся, 
як було пропоновано.... але треба обізнати ся 
з тими авторами, про котрих тілько чув. 

На другий день взяв абонамент на книж- 
ки в читальни і забрав кілька томів саме тих 
авторів, котрих прізвище з ави вчерашної 
розмови найлучше памятав.... отже Золя, Доде, 
Габоріо. 

В неділю міг уже троха, трошечка бала- 
кати „про літературу" з панною Казею. Сам 
їй сказав, що перечитав „Золоту шайку“ і два 
перші томи .Нашийника королеви“. 

— Знаю одно і друге -- сказала Казя. 

Гусаковекому сподобали ся обі повісти. 

-- То добре, що й ви взяли ся читати — 
замітила панна Казя — будете мати свою дум- 
ку про них і потім постараєте ся для мене 
Мопасанта. 

Гусаковский не обіцював. Панна Базя 
вже тепер припирала єго троха до муру 

-- Найшли ви що злого в „Золотій шайцї?“ 


— Гм... ну! ні.. 

_ Ні! Отже вої повісти Габоріо подібні 
до тої.... тайва.... злочиньетво.... слідетво.... чули 
ви що лихе про того автора? правда? 

— Чув... 


— 'Гимчасом то автор моральний. 
— Моральний ? 


-- А вжеж.... 1 то не моя думка, але зна- 
менитого критика, от забула, як він зве ся.. 
Той крптик каже, що в кождій книжці Габоріо 
злочиньства покарані... Уважаєте.... в кождій, 
кождїсенькій злочиньство покаране. Отже то 
автор моральний! Се-ж ясне, як сонце.. 


Гусаковскиї почув ся на грунтї, недосить 
певнім, а передовсім недосить собі знанім, тому 
й ступав по нїм зі всею осторожностию. 


— ола пане Гусаковский, я не хочу 
вас зводити... коли перечитаєте Золю, пере- 
сьвідчите ся самі, що що иншого він, а що 
иншого Габоріо. Той пише лише правду, нагу 
правду, нічо, лише правду. бели то неморальне, 
то значить, що правда неморальна. Ну! так, 
пане Гусаковекий? 


Сказала єму відтак, що любить Дюма ета- 
рого і Габоріо, але що товаришки тих письмен- 
ників зовсім не читають і навіть сьміють ся 
з неї, що любить їх. 

-- Чому? 

-- Товаришки вважають їх за надто ,ста- 
рих“, а їх методу за наївну. Але она троха 
пнакше думає... а іменно, що треба все читати 
і все пізнати, щоби нро все можна сказати суд 
справедливий і компетентний. 

Впрочім, хоч 1й читати Дюма старого і 
Габоріо досить приємно, але й она водить 
письменників нових з правдивою методою пи- 
саня, особливо Золю. 

Виходячи з візити, Гусаковский постано- 
вив собі як найскорше пізнати письменників 
нових, що мають правдиву методу писаня, осо- 
бливо Золю. 


(Дальше буде). 


ла собі, щоби ще за єї житя відбуло ся вінчане 
доньки. Бужо се тому тиждень. 'Гелеграфічно за- 
кликалпий барон Маврер приїхав до Араду і ту 
в комнаті хорої відбув ся слюб. Окоро тілько 
молоду пару звіпчано, мати впала па подушки 
і вмерла. Молода екипула білий вельон і нало- 
жила чорний, а замість плакати з радости, пла- 
кала з розпуки за мамою... 


-- 0 грунт. В селі Буда на Буковині селя- 
ши, Михайло 1 Петро Костюкп, довгий час єпо- 
рили між собою о групт. Дня 14 е. м. настала 
між ними знов велика єварка, котра скіпчила ся 
дуже нощасливо. Михайло схопив зі стіни паби- 
ту стрільбу і застрілив свого противника. 

-- Добрий стрілець. В суботу вечером у 
Відни якийсь Ісаак Б., жид, слухач медицини, 
рішив відобрати собі жите, з причини, що не 
зложив іспиту. Впетарав ся о револьвер і став 
до себе стріляти. Пять разів стрілив і цять ра- 
зів пе цоцілив себе, аж за шестим разом зранив 
ся -- в шіс. 


Веячина. 


-- Великий тиждень. з Базька (шутка) бе, 


не я бю, від нині за тиждень Великдень“, -- 
кличуть нині радістпо діти і ударяють себе 
базьками. Приходить знов сей великий тиж- 


день, званий також тижнем Муки Христа, або 
тижнем відпусту, бо в нім приступали давпо 
(тай тепер) грішники до сповіди і сьв. прича- 
стіл. Кілько вже тих великих тиукнів було 
і як ріжно пазивають їх та обходять від віків 
па кули земній! Народи полудневої Европи 
називають сей тиждень, так як ми, великим, 
Англійці називають єго сьвятим, Поіу еек, 
з італїйского 1 іспаньского  Зеййтата ѕапіа, що 
значить: сьвятий тиждень. Німці називають єго 
СПагу сів ; -- не знати, від чого то слово 
походить. Називають також  Мавістмосів, або 
тижднем страстий Христових. Веї ті назви 
означають велику пригоду, яку Церков сьв. 
обходить, пригоду записану в істориї, і муку 
і сиерть "Спасителя. Давно у великий тиждень 

казала Церков їсти лише сухі овочі, а нічо 
варене. Робити не можна було вічого, трибували 
були позамикані, а цісарі 1 королі умертвляли 
ся і добродійними вчинками давали койждому 
приклад. Був припис церковний, що в великий 
тиждень не можна робити жадної тяжкої ро- 
боти, а право сьвітске так само заказувало 
тяжко працювати. Кодекс Теодозия наказував 
застановляти вої справи судові і слідства вже 
на 40 днів перед Великоднем. Право Грацияна 
і Теодозия, видане в тій справі р. 330, допов- 
непе Теодозиєм в р. 389 і примінене до вели- 
кого тижня, застановляло на сім днів перед 
і по Великодни всяку процедуру судову. Сьв. 
Іван Золотоустий і сьв. Августин покликували 
ся у своїх письмах на се право — і оно істну- 
вало в новочасних кодексах аж до революции. 
Зі становища літургічного великий тиждень є 
спедияльно упривілєйований, то значить, що 
в великім тиждни жадного сьвята, хоч би. па- 
трона церковного, не можна обходити; навіть 
таке велике сьвято, як Благовіщене, коли при- 
падає на Великдень, відкладають на неділю 


провідну. 


ТЕЛЄГРАМИ. 


Відень 21 цьвітня. Комісия податкова 
ухвалила 14 голосами против 12 завести про- 
гресивний податок особисто-доходовий, не лиш 
після проєкту правительства аж до 30.000 зр. 
річного доходу, але Й висше, а також підвис- 


шити етопу процентову в сїй категориї з 4 
аж до 5 зр. 

Кобур“ 21 цьвітня. Росийекий наслідник 
престола заручив ся з княгинею Лліцыєю 
Гескою. 


Атини 21 цьвітня. 
почути в Грециї сильне землетрясенє; 
Теби завалило ся. 


Вчера дало ся тут 
місто 


За редазцюю віхповіхха Адам Крехавецкий. 


Зпаменвті 


тутки неклеєні 


НЕМОЙОВОКОГО 


розсліджені через мійске Ля- 
бораториюм можна дістати 9 
у веїх трафіках. 6 

| 

| 


Кантор мійескій -- ГКетнацьска число 29. 


Фабрика штучних 


ЧА ВОЗІВ 


Спілки командитової 


ЮЛІЯНА ВАНГА 


у Львові 


поручає з гваранциєю найвижших процелтів 
складників і такої-ж як доти якости 


Муку костяну і Супероософати 


по низших цїпах, як хтобудь инший мігби 
подібної доброти офірувати. 84 


Підинсана фірма продає 
зсьо по 95 нр. 


Нехай кождий окоро замавляє, бо запас не єсть великий 
| дамска хустка, велика, ві воїх пречудеєних о сепчаційних барнах 
везбходима, шзука лише 95 кр. 
ІЗ, штук франц. батистових хусточок ві шляжами до праня, всї обру- 
блені, липів 95 кр. 
1 дамска сорачий я чудесяям яставдєним гафтом, гарна, преміовака 
дише 95 кр. 
| якаменита мужнеука сорочка, біла або кольорова, леше 95 кр. 
нагавнки мужескі або дамскі, бархляові, полетиннкові, або пая- 
чішкові, грубі ї твилі, лише 95 кр. 
8 штук вабилох для дїтєй, дуже краснах, для хлопціво або дівчат 
разом лише 95 кр. 
1 кольоровий адамашковий обрус в чудних десеших о живих блр- 
вах, або білі, лпіпө 95 ир 
6 штук адамашковех џериётоқ, о тяких самих вясрах, і прегариа 
кара на лізско, моваіхов, кироблена, що до якобтщ внамеянть 
знше 95 кр, 
3 чар дамских панчіх тимових, қожда пара шншої барвғ, сягаючі 
анс поява колїна, лише 95 кр. 
4 апр вимових скарпеток, кожда пара ишлої бараи грубі і теплі, 
лише 5 Я 
1 францусєкий годинник броияопий в довгим, жоптим лавцушком, 
аа селу ї докладно ідучий, лише 95 кр. 
| вбанок ня воду, високий я найлучшої карльсбадскої порцеляни, ве 
повяов браку вати в жаднім домі, лаве 95 кр, 
1 ворцелянконе відро на воду, 8 вакрияою і ручкою, леше 95 кр. 
2 пречудні порцелянові або шєлняні нази, лише 95 кр. 
6 штук ложок Столових, в найдучшого иічио білого серебра Вгііалів, 
дише 95 кр 
12 штук ложочовдо кави, е тяжкого, массипиого серебра Втіёапіа. 
вічно білі, леше 95 кр. 
б штуж нонсія а погріблюєяними вістрами і вилками, 05 кр, 
| хохля ві серабра Віібалів, тяжка, ию до зиящемх, красний куд- 
вик, лише 95 кр. 
1 імітов. бриляитокий перстень лі золота 00016, в Їмітож. дорогям 
камінем, лише 95 кр. 
пара кульчеків а іміг.сьвітло блищачиия бридявтаме, дише 95 кр. 
сциворек, орзпдевий лагаїйский, в 4 роаличними вістрями, іміт. 
тільдкрет, лише 95 кр. 
1 в штучної пянки файка, а окутєм в хаяьскоғо серебра, сеязаційнай 
кусник для кождого вупця, ляше 95 кр. 
1 цагорнипя в морскої пянки, правдива з правдивим бурштинком, 
різьбою, в елєганцяїм аксамітовім етуі, лише 95 кр. 
| лялнцушок до годаншика, я досконалого срібного аїклюоб, красяїм 
фабовї, волотім або срібнім, леше 5 кр. 
1 пречудна хустка шовкова на шаю һбо голову, м найкрастих пре- 
чудних барвах, на дожоть велика, лише 05 кр. 
«Лише 3 влр. 50 кр. пречудний серніа до кави є досконадої карльс- 
бадскої порцёлияи, РЕСЕ мадьований і яолотом декорова 
ний, комплєтивӣ ва 6 осіб, вамість 8 влр, лите 3 влр. 50 кр. 
Товари, що не подобають ся, відбврає ся назад і вамішює ся, Роа- 
силка відбуває ся під Е контролею, лише ва по« 
слійлатою або попередним надісланем гроший, 
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інсерати 
(„оповіщеня приватні“) як 
для „Народної, Часоп иси“ 
так також для и Газету Львів- 
скої“ принимає лиш ,Бюро; 
Дневників“ ЛЮДВИКА 
сени при улици Кароля | 5 
дника Чч. Я, де також зна- 
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цева тих газет, 
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Спітцер у Відни 
поручає 


Товар» камінні і шамотові. 


Не жарт 


ані обжнана, але чиста сьвята правда 


Лиш З злр. 50 кр. 
Кишонковий годинник-Ветопіоіг 


гвлранцвєю, дуже добрий і докладно ідучай, з вскажіжкою жа се- 
кунди, в язйлїшпій жрасно оздобленій вікльовій коцертї, котрай вясту- 
пає всякяй миший срібней і золотий годинвик. Кождий, хто замов- 
ляфбтяким годячникх, одержує. я годинником 
ЄС з слідуючі предмети даром 425 
1 прегарний ланцуток до годинника, 1 чудна правіска, 1 перстень 
в вамінний, 1 пару красних хульчикія, | красний ©цизоричож, в ви- 
клювачем. -- Ніхто нехай не сумніває Ся, бо повтарню, що то не є 
жарт лбо обмана, але чиста сьяята праяда, і авертаю жождому гроші, 
кого-би ті годинняки  нейдололили Кождей проте нехай послілає, 
якдовго малий васіоь вастарчить, і вимовляє тоті внамениті годиш 
ника. Посилка відбуває си ва посліплятою червей 


АрҒеГгѕ Таѕећеп- Оһгеп- егѕеліпие, 
Меп, Ѕіадё, Уоїќепсаѕзе 1/М. 50 


Плити білі і кольорові. — Насади коминкові. Ком- 
плєтні урядженя для стаєн і обор. 
На жадапе висплавмо катальоги. 


Заступники для Галичини і Буковини 
памель і Файгель 
а у ЛЬВОВІ, улиця Коперніка число 21. 
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Бюро дневників і оголошень Ж. Ёльона у Львові 
улиця Кароля Людвика число 9, приймає 


абонамент на, всі дневники по цінах оригінальних. 


З друкарні В. Ловиньского під зарядом В. І. Вебера. 


